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Eero Kiviniemi, Vidrit vedel. Tutkimus mallien osuudesta
nimenmuodustuksessa, Helsinki 1977 (SKST 337). 216 S.

Anfang der siebziger Jahre unseres Jahr-
hunderts wurde in Finnland eine ganze
Reihe neuer, begabter Namenforscher be-
kannt, die der Etymologisierung der Namen
nicht mehr eine so groBe Aufmerksamkeit
schenkten, sondern sich eingehend mit den
Namentypen' und -strukturen auseinander-
setzten. Man begann sogar von einer neuen
Schule zu sprechen, die nach neuen Theo-
rien und Methoden sucht und sie in der
Onomastik anwendet (M. Koski, Uusi ono-
mastinen koulukunta. — Vir. 1977 : 219).
Kurt Zilliacus half die theoretische und
methodische Grundlage dieser Forschungs-
richtung schaffen.

GroBere Erfolge in der dortigen Na-
menkunde sind mit dem Namen Professor
E. Kiviniemis verbunden. Schon sein erstes
Werk «Suomen pggtisiippinimistod. Ensim-
miisen partisiipin sisdltdvit henkilon- ja
paikannimet» (SKST 295, 1971) erregte
groBes Aufsehen als eine das gesamie
Sprachgebiet erfassende Typenforschung.
1974 veroffentlichle E. Kiviniemi gemein-
sam mit Ritva Liisa Pitkdnen und Kurt
Zilliacus ein Buch iiber die Terminologie
der Namenforschung «Nimistontutkimuksen
terminologia — Terminologin inom namn-
forskningen» (Castrenianumin toimitteita 8,
1974), in dem alte und vollkommen neue
finnische und schwedische Termini der Ono-
mastik zusammengefaBt und erklirt werden.
E. Kiviniemis nédchstiolgendes Buch «Pai-
kannimien rakennetyypeistd» (Suomi 118 :2,
1975) ist in erster Linie als Hochschullehr-
buch vorgesehen, enthdlt aber auch viel
Neues. Als Ergebnis seiner eingehenden
Analyse beantwortet der Autor viele Fra-
gen, z. B. was einen Eigennamen von einem
Gattungsnamen unterscheidet, warum einige
Worter als Eigennamen auftreten, andere
aber nicht usw. 9

Im Herbst 1977 erschien E. Kiviniemis
neues Buch «Vidrdt vedet», eine Unter-
suchung iiber die Rolle der Namenmodeile
bei der Bildung der Namen. Der Autor
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mochte eine Antwort auf die Fragen erhal-
ten, in welchem Male bei der Namenge-
bung die schon frither bekannten Namen-
modelle beriicksichtigt werden und wie die
Idee des Namens verwirklicht wird. Dieses
Problem ist fiir E. Kiviniemi nicht ganz
neu. Schon in seiner Arbeit «Suomen parti-
siippinimistod» vermerkte er, daB bei der
Verbreitung des Namentypus (der von dem
va-/vd-Partizip ausgehenden Namen) die
schon vorhandenen Namen eine grofle Rolle
gespielt haben. Fiir seine neue eingehende
Untersuchung hat E. Kiviniemi eine Stiitze
in dem Artikel des Tschechen Rudolf Sra-
mek «Zum Begriif «Modell» und «System»
in der Toponomastik» (Onoma 1972/73) ge-
funden. '
Natiirlich konnte der Autor in seiner
Forschungsarbeit nicht das gesamte Ortsna-
menmaterial beriicksichtigen. Damit das
Material geniigend alt wire, wihlte er zur
Losung des Problems die Gewiédssernamen
und von diesen hauptsichlich auch nur
die Namen der Seen. Aber auch dieses
Material hitle seine Krifte bei weitem
iiberstiegen, denn in Finnland gibt es rund
55000 Seen. Unter ihrer Namenmenge
muBte daher wiederum eine Auswahl vor-
genommen werden. Auf dem Sieb blieben
schlieBlich die Gewdisser, die ihren Namen
nach ihrer buchtigen oder verzweigten Form
erhalten haben. Allerdings war es auch
hier nicht immer leicht eine scharfe Grenze
zu ziehen, denn die Form der Gewisser
konnte sich im Laufe der Zeit verdndern.
In seiner Untersuchung hat E. Kiviniemi
987 Namen behandelt, die ungefdhr 1,4%
aller Gewissernamen Finnlands ausmachen.
Im Buch sind aber als Vergleichsmaterial
um ein Mehrfaches mehr Namen angefiihrt
worden, da des 6fteren auch das Auftreten
des einen oder des anderen Namenelementes
in anderen Naturnamen geklart werden
muBte. Zahlreiche Verbreitungskarten von
Namen tragen zur Veranschaulichung des
theoretischen Teiles der Arbeit bei. Von den

211


https://doi.org/10.3176/lu.1978.3.09

O63soper 1 peyensuu * Reviews

Gewiisser bezeichnenden Vddird-Namen sind
z.B. 243 in der Arbeit betrachtet worden,
von den Namen mit der Vddrd-Komponente
sind auf der Karte (S. 31) aber insgesamt
935.

Beim Sammeln des zu analysierenden
Namenmaterials hat sich E. Kiviniemi viel
Miihe gegeben. Zusitzlich zu den Nimi-
arkisto-Sammlungen wertete er fast alle
Landkarten Finnlands aus. Nach dem Kar-
tenbilde konnte man gleichfalls ermitteln,
welche Gewisser ihren Namen ihrer vielen
Buchten wegen erhalten haben. Im Buch
sind diesmal die Vddrd- (S. 30—50), Kouk-
ku- (S. 51—60), (Kolmi)soppi-, (Kolmi)-
loukko- (S. 61—83), Housu- und Kaatio-
(S. 84—90), Risti-
(S. 100—110), Polvi- (S. 111—116), Kove-
ra/Kovero- (S. 117—121), Mutka/Mukka-
(S. 122—127), Kayrd- (S. 128—130) und
Kyynir(d)-Namen (S. 131—183) der Be-
trachtung unterzogen worden. .

Am Ende eines jeden Kapitels wird
nach dem theoretischen Teil das gesamte
‘Namenmaterial, zwecks Raumersparnis nach
Strukturtypen geordnet, dargelegt. E. Kivi-
niemi hat 5 Strukturtypen erhalten. Die
groBte Gruppe bilden die Namen, in denen
der mit dem Grundwort verbundene, die
Form bezeichnende attributive Teil im Nomi-
nativ (Haaralampi) steht. Die alten Auf-
zeichnungen der Namen werden reichlich
angefiihrt, was den Wert der Arbeit noch
mehr erhéht. Hinter jedem Namen steht die
Belegstelle, woher der eine oder der andere
Name stammt.

Ein Problem fiir sich bildeten gerade
die die Strukturtypen betreffenden Sachver-
halte. Zum Beispiel, ob man die Namen
Vddrajarvi, Vddranjaroi und Vddrdsen-
jarvi von einer Basis ausgehend erkldren
kann oder nicht. Nach der Meinung des
Autors ist das moglich, wenn man weiB,
daB die Strukturverinderungen Vddrdjirvi
— Viddrdanjdarvi und Vddrdjarvi — Vddra-
nen — Vddrdsenjdrvi durchaus moglich
sind.

Besonders griindlich sind die Kyy-
ndr(d)-Namen behandelt worden, denn
diese sind semantisch die schwierigsten. Es
geniigt schon, wenn man erwihnt, daB
dieses Wort in den Dialekten Finnlands
mehr als 20 phonetische Sondervarianten
hat. In erster Linie gibt E. Kiviniemi einen
Uberblick iiber die Kyyndr(d)-Namen mit
sicherer Etymologie. Im Unterabschnitt des
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(S. 91—99), Haara-

Kapitels «Todennikoiset ja mahdolliset
Kyyndr(d)-nimet> kommt die schopferische
Analysefdhigkeit des Autors vielleicht am
deutlichsten zum Vorschein. Bei der Be-
trachtung der Kyynelmys-Namen stellt
E. Kiviniemi fest, daB man die Namen
dieses Typus nicht mit Hilfe des Appella-
tivs kyynel und des Suffixes -mys etymo-
logisieren kann. Er weist iiberzeugend nach,
daB man diese Namen mit den Kyyndr(ad)-
Namen verbinden kann. Die Entwicklung
*kyyndrjarvi — kyynelmys ist durchaus
moglich. In Betracht kann auch die Dissi-
milation - Suffigierung kommen. Also
*kyyndrjarvi — *kyyndljarvi — (volksety-
mologisch) *kyyneljirvi — kyynelmys. Ei-
nem solchen Gedankengang widerspricht
auch nicht die Form dieser Seen und.die frii-
heren Aufzeichnungen dieser Seennamen.
Der Umstand, daB die seltenen auf -mus/-mys
endenden Namen gerade in diesem Gebiet
auftreten, stiitzt auch noch diesen Gedan-
kengang. Fiir wahrscheinlich auf die Kyy-
rdr(d)-Namen zuriickfithrbar hilt der Autor
auch Kynnés-, Kyyndt-, Kynds-, Kyyny-,
Kyyni-, Kyynd-, Kyyné-Namen. Kyndsjdrvi
und die Kyyny-, Kyyni-, Kyynd-Namen blei-
ben jedoch ein wenig problematisch, da sie
auch von Personennamen abgeleitet sein
konnen. .

E. Kiviniemi hilt die Gruppe der Kyy-
ndr(d)-Namen fiir eine der dltesten Grup-
pen. Ihre Verbreitung zeigt, daB diese Na-
men nach einem Namenmodell, das der
Sprache irgendeiner alten Volksgruppe an-
gehorte, entstanden sind. Alle Fiir- und Ge-
genargumente abwigend, zieht der Autor
die SchluBfolgerung, daB die Kyyndr(d)-
Seen wahrscheinlich ihren Namen ihrer
ellenbogenformigen Lage zu groferen Ge-
wissern verdanken. Im Laufe der Zeit
hat jedoch ein derartiges Prinzip der
Namengebung seine Bedeutung verloren,
und der semantische Hintergrund dieser
Namen hat sich verdunkelt.

Die Analyse aller Namengruppen zeigt,
daB man bei der Wahl der Namen stets —
mehr als man bisher angenommen hat —
die auf dem entsprechenden Gebiet schon
vorhandenen Namen beriicksichtigt hat.
E. Kiviniemi betont: die Wahl der Namen
wird eher durch das System geregelt als
durch die vom System unabhingige sub-
jektive Beschreibung des Ortes. Die Rolle
der Modelle als Motiv der Namengebung
sieht man deutlich an der Verbreitung der



die Form der Gewisser bezeichnenden,
attributive Worter enthaltenden Namen. In
der Arbeit gibt es 68 Verbreitungskarten.
Natiirlich kann die Verbreitung der Namen
auch durch sprach- und kulturgeographische
und durch historische Erscheinungen be-
einfluBt werden. Die Modelle der Namen-
gebung sind an die Natur (Form, Lage)
des Ortes gebunden. Gleichzeitig weist der
Autor warnend darauf hin, daB zwischen
der Natur des Ortes, dem Motiv und dem
Prinzip der Namengebung keinerlei Ver-
bindung zu bestehen braucht. Dessen muB
man eingedenk sein, wenn man die Ortsna-
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men zu kulturhistorischen SchluBfolgerun-
gen benutzt. Fest steht aber auch, daB die
Erforschung der Namenmodelle es gestat-
tet, genauer die Herkunft der Ortsnamen
zu ermitteln, und bessere Voraussetzungen
schafft, siedlungsgeschichtliche SchluBfol-
gerungen zu ziehen. E. Kiviniemi hat mit
seinem methodisch konsequenten und mate-
rialreichen Buch einen groBen Schritt in
dieser Richtung getan. Mit Interesse war-
ten wir auf seine neuen und ebenso griind-
lichen Forschungsarbeiten.

JAAK SIMM (Tallinn)

A. B. ynxuHa, UMeHHble KATErOPHH B KAJMHHHCKHX rOBOpax
Kape/JbCKOro si3bika. Jluccepraiusi Ha COMCKAHHE YY€HON CTeneHw

KaHaujaara (bH-’IOJIOI'M‘IeCI(MX HaAyK,

19 nexkaGps 1977 roga na sacenanun Crne-
uuaansuposannoro cosera J1 069.02.02 mno
NPHCYK/JEHHIO  YYCHOH CTeNeHH JIOKTOpa
Hayk B Tapryckom rocynapcTBeHHOM YHH-
BepcHTeTe YCHEeIIHO 3allMTHJIA KaHAHJaT-
ckyto auccepraumio A. Ilymxuna. Oduiu-
aJbHBIMH  ONMOHeHTaMH Oblin  mpodeccop
A. Kiounan (Tapry) u kanauaart (uiosoru-
ueckux Hayk A. Jlaanecr (Tamumm).

ABTop penensupyemoit paGorsl nocra-
BHJIA Tlepea co0oil 3ajavy: CHCTEMAaTHYECKH
H3JI0XKHTb CBeJeHHS 00 HMEeHHbIX KaTeropu-
SIX KaJHHHHCKHX TOBOPOB KapeJbhCKOro si3bl-
Ka, NpHBJeKas 10 BO3MOXKHOCTH JaHHbIE
JApyrux npubaiTHiCKO-QHHCKHX, a TaKxke
J1aJIbHEPOACTBEHHbIX (DPHHHO-YTOPCKHX  $I3bl-
KOB. AKTyaJIbHOCThL TE€MBI OYEBH]HA, TaK KaK
HMeHHble (OPMBI KapesbCKOro $fi3blKa H3Y-
YyeHbl HepaBHOMEpPHO, (yHJaMeHTaJbHble HC-
cjeloBaHusl 110 BOmpocam MOpP(HOJOrHH Ka-
peJbcKoro fidbika orcyrerBylor. HMmennoe
CJIOBOM3MEHEHHe KaJHHHHCKHX TOBODOB Ka-
peJbCKOro s3blka [0 CHX IIOp NpeJMeroM
ClelHaJbHOTO HecJenoBanust He ObL10. Ilpn
CHCTEMATHYECKOM H3JIOJKEeHHH CBeJeHHil 00
HMEHHBIX KaTeropusiX KaJHHHHCKHX TOBOPOB
aBTOp Ccrapaercsl KpaTKO IIOKa3aTb TaKkKe
HPOHCXOXKACHHE COOTBETCTBYIOWUX cy(uK-
COB, HX (YHKIHOHHPOBaHHE H CEMaHTHKY,
CKaTo ONHCATh pa3JjHYHbIe CNocoObl  Bbl-
paxeHus HMEHHBIX KaTeropmii,

Merposasoack

1977.

B 1966—1973 rr. A. Ilynxuna coGupa-
Ja 5I3bIKOBOI M (DOJLKJIOPHBI MaTepHas 1o
KaJHHHHCKHM TOBOPAM KapejbCKOro $3bIKa,
KOTOpBIil Jer B OCHOBY aHccepranun. Omna
IIPABHJILHO TIOKA3BIBACT, YTO HMEHHOE CJIO-
BOM3MEHEHHe  PaccMaTpHBAEeMbIX T'OBOPOB
HMEET TOJbKO AJSi HHX XapaKTepHble yep-
ThI, OOlIHE C HEKOTOPbIMH JAPYIHMH KapeJb-
CKHMH JHAJIeKTaMH OCOGEHHOCTH H DS 4epT,
CBOMCTBEHHBIX  OTJE/bHBIM  NpHOAATHIICKO-
¢unckum sspikam. Cpeau paccmaTpuBaeMbix
roBopoB 0co60e MecTo 3aHHMaer 3yO6lOB-
CKHMil: HMMEHHO OH XapaKTepH3yercs psSaAOM
HHAHBHAYaJbHBIX YepT (B COCTaB KaJHHHH-
CKHX TOBOPOB BXOJAAT 3YOLOBCKHil, TOJMa-
uyeBCKHil M Becberonckuii). PaGora B 1esom
OTJIHYaeTCsl A06pPOCOBECTHBIM H TOYHBIM aHa-
JIH30M MarepHasa.

Bo BBegeHHH NPHBOJSTCS  OCHOBHbIE
JlaHHBle 110 H3YYEHHIO HCTOPHH KaJHHHHCKHX
KapeJs, KparkHe CBeIeHHSI O KapeJbCKoM
si3blKe H ero auajekrax. ABTOp orMeyaer,
UTO KAJHHHHCKHX KapeJ CpejHero Bo3pacra
MOZKHO CYHTaTh OHJIHHIBAMH, B OJHHAKOBON
CTENEHH BJAJCIONHMH PYCCKHM H KapeJb-
CKHM SI3bIKAMH H CBOGOJHO NepexosiluMH ¢
OJIHOTO Ha JAPYroil s3plKk B 3aBHCHMOCTH OT
o6craHoBKH. B ycioBHsiX GHJHHIBH3MA KOH-
TAKTHPOBAaHHE Kacaercsd BceX cdep fA3bIKa,
0COOCHHO JIEKCHKH M CHHTAKCHCA, TIpHYEeM
JICKCHKY aBTOp cuutaer Gojiee MOKasaTellb-
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